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Badeinrichtung
Idrosanitari e arredobagne

Heizung
Riscaldamento

Solarkollektoren
Pannelli solari

Warmwasserbereitung
Sistemi scaldacqua

Legionellenprophylaxe
Sistemi profilassi legionella

Kontrollierte Wohnraumliiftung
Aerazione ventilata

Staubsauganlagen
Aspirapolvere centralizzati

Installationssysteme
Sistemi d'installazione
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Vorwort des Prasidenten des
Falken Club Ahrntal
Dr. Karlheinz Auf3erhofer

Mitbegriinder und Ehrenmitglied
des italienischen Drachenflugverbandes

Der Falken Club Ahrntal schreibt Fliegergeschichte. Seit den
Pionierzeiten in den 70er Jahren gehort er zu den ersten Flie-
gerclubs in Italien und in Europa. Heuer feiern wir unser
30-jahriges Bestehen! Dies, wie alle funf Jahre, mit einem groRen Flugfest und einem
Musikprogramm. Traditionell ist auch das Datum, das uns bis jetzt immer grof3es Wet-
tergliick gebracht hat, das zweite Wochenende im September. Heuer feiern wir am 9., 10.
und 11. September 2005 mit dem Motto: AIR SHOW — FLUGEL DER WELT sowie CLAS-
SIC ROCK LEGENDS. Wir wollten uns wieder einmal selbst tbertreffen und unserem
zahlreichen treuen Publikum alles zeigen was fliegt. Was in diesen drei Tagen am Taufe-
rer Himmel und im Landegelande alles los ist, kann man unserem Programm in dieser
Broschire entnehmen. Stolz kénnen wir auf unsere Piloten sein, welche durch ihre Mit-
arbeit zum Gelingen dieses Festes beitragen. Danken mussen wir den Behdrden, der Ge-
meindeverwaltung, den Landesamtern fiir ihre wohlwollende Zusammenarbeit. Unser
Landeshauptmann und Sportassessor von Sudtirol, Dr. Luis Durnwalder, hat persénlich
den Ehrenschutz tGiber unser Fest ibernommen. Ein besonderer Dank gilt unseren Spon-
soren, allen voran der Sudtiroler Sparkasse, welche durch ihre finanzielle Unterstiitzung
dieses grof3e Flug- und Musikfest erst ermdglicht haben. Wir haben alles getan, um un-
sere Gaste und unsere Sponsoren nicht zu enttduschen. Nun wiinschen wir uns allen
schone, erlebnisreiche und unfallfreie Flugtage.

Herzlich willkommen beim Falken-Fest in Sand in Taufers.

Der Prasident des
Falken Club Ahrntal
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Dr. Karlheinz Auf3erhofer
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Il presidente del
Falken Club Valle Aurina
Dott. Karlheinz AufRerhofer

Socio fondatore e socio onorario della FIVL
Federazione Italiana Volo Libero

Il FALKEN CLUB Valle Aurina é ormai entrato
nella storia del volo. Dai tempi dei pionieri del
volo libero negli anni '70 il Club appartiene alle associazioni di primissimo livello in Ita-
lia ed in Europa. Come ogni cinque anni, anche quest’anno festeggiamo il trentesimo
anniversario del Club con una grande festa di volo ed una manifestazione musicale con
il titolo: AIR SHOW — ALI DEL MONDO e CLASSIC ROCK LEGENDS il 9, 10 e 11 di set-
tembre 2005.

Vogliamo superarci ancora una volta ed abbiamo in programma di mostrare al nostro
pubblico tutto cid che vola! Dal deltaplano all’ultraleggero, dall’elicottero all’aeroplano a
motore in acrobazia. Per tutte le informazioni relative al vasto programma di quest’an-
no potete consultare il presente opuscolo. Possiamo essere fieri dei nostri soci piloti che
stanno facendo di tutto affinché la festa di volo sia un grande successo. Ringraziamo tut-
te le autorita, 'amministrazione comunale, I'amministrazione provinciale per I'ottima
collaborazione, il Presidente della Giunta Provinciale Dott. Luis Durnwalder per I'amici-
zia dimostrata verso il nostro Club. In special modo sentiamo il dovere di ringraziare
tutti i nostri sponsor, in prima linea la Cassa di Risparmio della Provincia di Bolzano, i
quali con il loro contributo finanziario hanno reso possibile questa grande manifesta-
zione di volo. Con l'augurio a tutti noi, agli spettatori e ai piloti partecipanti di trascor-
rere delle bellissime giornate di volo, do il benvenuto alla festa a Campo Tures.

Il presidente del
Falken Club Valle Aurina
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Dott. Karlheinz AuRerhofer




‘Girtnerei - Baumschule
OBERLE CHNER ALBERT

“he Easrafmry und Bepflanzung jeglicher Art
- Lieferung und Verlequng von Rasenfldchen
- Pflegearbeiten von Gartenanlagen
- Intensive- und Extensive Dachbegriinung
- Anlegung von Teichanlagen
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Aulerdem fir Sie:
Blumenarrangements fur jeden Anlass

AM ALPING 3
JO03] ST EEORGEN/BRUNECK
- - Tel-Fax: (0474) 550185
. E-Mail: albert oberlechner@rolmail net
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Klima - Heizung - Sanitare - Reparatur- und Service-Dienst

39031 BRUNECK
Via J.-G.-Mahl-Str. 6 - Industriezone West
Tel. 0474 552 236 - Fax 0474 553 055




30-JAHR-JUBILAUM DES
FALKENCLUB AHRNTAL

Gruf3worte von Landeshauptmann
Dr. Luis Durnwalder

Das Jubildum des Falkenclubs Ahrntal verdient es, gefeiert und
gewurdigt zu werden.

30 Jahre sind vergangen, seitdem einige begeisterte ,,Flieger
den heute wohl traditionsreichsten ,Fliegerclub” in Sudtirol
ins Leben gerufen haben.

Ich mdchte die Gelegenheit nutzen, um dem Vorstand und den zahlreichen aktiven Mit-
gliedern des Clubs meine herzlichsten Gluckwiinsche zu diesem Jubildum zu Gbermit-
teln. Der Falkenclub Ahrntal begeht diesen besonderen Geburtstag — wie kdnnte es auch
anders sein — mit einer internationalen Flugschau wie auch mit einem reichhaltigen, an-
spruchsvollen Kultur- und Musikprogramm.

Dieses runde Jubilaum gibt Anlass zur Riickschau, aber auch zum Blick nach vorn.
1975 aus der Laune einiger Begeisterter heraus entstanden, hatte der ,Falkenclub Ahrn-
tal* seitdem eine stetige Aufwértsentwicklung zu verzeichnen. Die Grundungsmitglieder
konnten sich damals noch zu den Pionieren des Fliegersportes in Sudtirol zdhlen. Eine
engagierte Vereinsfuhrung hat sich von Anbeginn an eifrig um die Belange dieses faszi-
nierenden Sportes in Stdtirol und dartber hinaus bemtiht.

Uberhaupt ist es fiir den Verein bezeichnend, dass den von ihm durchgefiihrten Initiati-
ven, dabei darf ich vor allem die beliebten ,Flugschauen® nennen, in all den Jahren stets
ein grofer Erfolg beschieden war. Das lag sicherlich an der Begeisterung der organisie-
renden Mitglieder selbst. Zum anderen aber auch daran, dass bei solchen ,,Flugtagen* ein
besonderes Lebensgefuihl vermittelt und eine starke Zusammenarbeit gelebt werden
konnte.

Ich darf allen aktiven Mitgliedern und Club-Verantwortlichen meinen herzlichen Dank
fur die jahrelang geleistete Arbeit, fir den ehrenamtlichen Einsatz und sicherlich auch
fur die finanziellen Opfer, die sie dem Club gegentiber erbracht haben, recht herzlich dan-
ken. Ohne das ehrenamtliche Mitwirken unzéhliger Personen ware das Clubleben mit den
erbrachten Leistungen in den vergangenen 30 Jahren nicht mdglich gewesen.

Ich wiinsche allen begeisterten ,,Fliegern* fur die Zukunft eine positive Weiterentwick-
lung, kameradschaftlichen Zusammenhalt und viel Erfolg.

CE

Dr. Luis Durnwalder




30° ANNIVERSARIO DEL
FALKEN CLUB VALLE AURINA

Saluto da parte del Presidente della
Giunta Provinciale Dott. Luis Durnwalder

L'anniversario del “Falken Club Valle Aurina” & un evento spe-
ciale che merita alto riconoscimento e stima.

Sono ormai trascorsi 30 anni da quando un gruppo di piloti
entusiasti ha dato vita al “Club di volo” che vanta oggi la piu
lunga tradizione in Alto Adige.

In occasione di questo anniversario vorrei approfittare di questa opportunita per porge-
re i miei pit sentiti auguri al presidente e ai numerosi membri attivi del Club. Il “Fal-
ken Club Valle Aurina” si appresta, come di consueto, a festeggiare questa data con uno
spettacolo aereo internazionale e con un ricco programma culturale e musicale.
Questo anniversario offre anche il pretesto per considerare il passato e al tempo stesso ri-
volgere lo sguardo al futuro.

Fondato nel 1975 per volere di alcuni appassionati di volo, il “Falken Club Valle Aurina”
ha da allora registrato una crescita continua. | membri fondatori potevano considerarsi
all’epoca tra i pionieri dello sport aereo in Alto Adige. Un’amministrazione molto atten-
ta si e inoltre adoperata fin dall'inizio per sostenere pienamente questo sport spetta-
colare.

Un elemento caratteristico del Club ¢ il fatto che le iniziative svoltesi in tutti questi anni,
e in questo frangente mi riferisco soprattutto ai tanto apprezzati “show aerei”, abbiano
riscosso sempre enorme successo. Questo e da attribuirsi senza dubbio all’entusiasmo
degli stessi membri organizzatori e dal fatto che durante queste manifestazioni si puo
cogliere una particolare gioia di vivere e un’intensa collaborazione da parte di tutti.
Desidero esprimere un sincero ringraziamento a tutti i membri attivi e ai responsabili
del Club per tutti gli sforzi compiuti durante questi anni, per I'impegno profuso e certa-
mente anche per i contributi finanziari che hanno sostenuto per il Club. Senza I'attiva
partecipazione di tutte queste persone I'opera del Club e i numerosi riconoscimenti ri-
cevuti nel corso degli ultimi 30 anni non sarebbero stati possibili.

Concludo augurando a tutti gli appassionati di volo tanto successo per il futuro, un’ul-
teriore crescita e una stretta fratellanza.

i

Dott. Luis Durnwalder




Die ,,FALKEN® "FALCHI,,

Nach unserem letzten erfolgreichen Jubilaumsfest konnten wir mit Wolfgang Ambros beim
grof3er Freude Uber unseren Erfolg dem VINZENSVEREIN Falken Club 2000
einen Scheck uber 5.000.000 Lire tberreichen.

Clubausflug auf Einladung von ,RED BULL” zum Clubausflug nach Samerberg-Hochries 2005
beriihmten ,,HANGAR 7” in Salzburg
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Schuhhaus Neumair
Via J.-Jungmann-Str. 17
39032 Sand in Taufers - Campo Tures
Tel. 0474 678225 » Fax 0474 686738

Tel. +39 0474 671 128
Fax +39 0474 671 755 _' o
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ELEKTRO Mutschlechner Josef

ELEKTROINSTALLATIONEN
REPARATUREN

BLITZ- UND
ERDUNGSANLAGEN
ANTENNENANLAGEN

39031 St. Georgen/Bruneck
Tel. 0474 550 079
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LA SFOLFO BLUES BANMD HASCE WEL 1981, | BRANI CHE PRESENTAND
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CREDENCE DCLEARW R REVIVAL.ECOGC. L4 SPOLPO BLUEE BAND E HOTA
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info@berolina.it

Berolina Italia GmbH
BrennerstraBe 17D - 39030 Vahrn
Tel. 0472 20 10 79 - Fax 0472 20 10 80

Maler - Pittore

MESSNEF?

LP &4 Ly L 1}_' ()'l
d. Hansjbrg Messner
St Magdalena 103
1-39040 Villnoss/Funas
Tel. & Fax 0472 B40600
mob. 348 8706220
www.maler-messner.it
Blitzschutztechnik e Erdungsanlagen Uberspannungsschutz
Planung und Ausfiihrung Dachrinnenheizung
Reparaturen und
Uberpriifungsdienst

Johann ( ) Winkler

A4
Blitzschutz

HebenstreitstralBe 31 Tel. 0474 551941
1-39031 Dietenheim/Bruneck Handy 347 1443525
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THEM, DIE LEQENDE LEBT! WER
EENNT SIE HICHT, SOLCH WELTOEKANNTE
EOMESE WIE ITE ALL OveER MNOw BaBy
BLlg", "BAny PiLcasnc Dan't Go°, Doer

‘ELOMIA". BIE SiND MIT DEM MAMEN "THEM™ VER
BUNBEN, DER BanD AUuS BELFAST, DIE 1 963 voOnN
Van MoRmIEON UND ERIC WRIXON GEGRONDET WURDE

UND SEITOEM OBER 30 MILLIONENM SCHALLPLATTEM VER
EAUFTE. DIE FUHRENDE MUBIKZEMSCHRIFT ROLLING SETOMNE

1966: THEM IST DIE EINZIGE BAMD, DIE DIE ROLLING
ALSD KONKURRENE Zu FUORCHTEN MABEM.

o LA LEGGEMDA WIVE! Orl NON COMOSCE LE FAMDOE CAMIOMI

QVER HOW™, "Hamy BLUE", "BARY PLEASE DOM'T GO

GLOoRIA™
TUTTE SONO LEBATE &L HOME "THEM", LA BAND FOMDATA HEL 1963

DA Var MOs
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LANDES-VERSICHERUNGSANSTALT
TRENTINO-SUDTIROL
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Hauptagentur BRUNECK

des SARTORI & CO. OHG
Peter-Anich-Siedlung 2/A
Tel. 0474 551001 / 551108
FAX 0474 553 267

Subagentur WELSBERG
Margarethenplatz 4
Tel. 0474 946 121

ITAS

LEBEN ac
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Subagentur SAND IN TAUFERS
Hugo-von-Taufers-Str. 6

Tel. 0474 679 400

Fax 0474 686 822

Subagentur PEDRACES
Pedracesstr. 1/A
Tel. 0471 839000

Fax 0474 946 843 Fax 0471 838 333
*‘BAUUNTERNEHMEN

INDUSTRIEBODEN e g Sy
-KUNSTHARZBESCHICHTUNGEN ¥ iy
-BODENSANIERUNGEN . w

des Mair Gerl & Co

1-33039 Niederdorf (BZ)
Handwerkerzone 10

Tel. 0474 74 51 46 - Fax 0474 74 06 68
E-Mail: info@mairgert.com

Internet: www.mairgert.com

RINOL

RINOL italia

Mair Gert
Mobil-Tel. 348 412 0 940

* chambaenession % hoch betasthar
¢ elgkirisch ableitfshig  ® hygesnisch
# laicht u repariaen ¢ langlebeg
o Dlesinkettsdh b leicht zu el
! porEngeschigssen
¥ nutechsicher
¢ staubbindend

DIE IDEALE LOSUNG FUR MECHANISCHE, HYGIENISCHE UND DEKORATIVE BEREICHE
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GUITAR & VOEALS

NOEL MCCALLA -

HMICK ROBERS
STEVE EINCH

WOEALS

« BAEA

* BPRUME

HMARDC DIANGELD

MAMFRED LUBOWITZ ALIAE MAMNFRED

00 MAMM HAT POPMUSIKOEBCHIEHTE OE-
& SBCHMEBEN. VIELE SEMER HITE: von
‘PRETTY FLAMinGD UBER “HalHA! A0 THE

\ CLEWN'. “MIDHTY QUIMM, MY MAME 8 JaDie”,
‘MABBAMUFFIN MAN BISE “BLINDED BY THE LIGHT

'ge ooEs fDavy' B oM THE RDAD AGAIN' - BESITZEM

KLABSIKER STATUB. KCIME FRAGE! DER GEBURTIGE S0D-

AFRIKAMER HAT EiM OUTES HANDEOHEN FOR ZEITLOSE SONGS

JUNESTER BEWEIS! DO WAH DIDDY DIDDY , DAS DURCH BEIME

INTERPRETATION 1964 BERDHMT GEWDRDENE LIED DER EXCITERS,

EROBEAT 32 Jamnrc BPFATER IN DEBR FUN-FACTORY-YERSION EAHNEUT DIE
CHARTS.

MANFED LUBOWITZ ALIAS MAMFRED MANN 81 £ FATTO LN MOME MELLA
STORIA DELLA MUSICA DEL POF, MOLTE OELLE SUE CAMZIONI Da “
PRETTY FLAMIMGD™. A "Ha! Hal Ha! Saip THE CLOWN™, HIETY
QUikMT™, "My NAME I JACK", "RAGGAMUFFIN MAMN", “"HLINDED BY
THE LIDHTY. "DAVY'S ON THE ROAD AOAIN". "DO WaH DiDDY DiDDy"

SOM0O OB CLasmic!



ler

&

25 Jahre erfolgreich
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39032 Sand in Taufers
Dalmerstralle 49
Tal, D474 678 570

39040 Vahrn/Brinen
Vahrrer-Ses-Weg 1
Tel. D472 W70 301

mic@nnerbichlescom
wanwinnerbichler.oom

Gips=, Malar: Vollwirmeschutz- und Brandschutzarbaiton
HOTEL SHERATON, Bager
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ERICH KNAPP

Elektroinstallationen

Gewerbepark Aurinum, Gewerbegebiet 10
Miihlen in Taufers
Tel. 0474 658 015

Fax 0474 658 249
E-mail: knapp.erich@rolmail.net

Elektroinstallationen Blitzschutzanlagen
Beleuchtungskorper Alarm- u. Brandmeldeanlagen
Beleuchtungsanlagen TV + SAT Anlagen

Erdungsanlagen Zentrale Staubsauganlagen
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* DRUME

DI FRAMEERCO

GERALD KRETECHMER

WaLTER

MUTSCHLECHMER - B

REIHHOLD DELLAMARIA
MATTHIAG Mave

GARRICL
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Tribute Band %
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0‘ ANSERNEHEN VOMN EINER MUSIKALISCKH
& HEEINDRUCEENDEN DARMICTUNG, KOMMTE GIDH
9 DIE. PUETEATALER ROCKBAMND VOR ALLEM MIT

IHREN BPEETAKULAREM UND UNTERHALTSAMEN

} SHOWEINLAGEN LMD DEM UNERMODLICHEN EINSATZ, Das
e PUBLIELM IMMER WIEDER MMIT ETWASD MELUEM ZU UBERARABCHEN,

f EHE TREUE UMD BEGCIETERTE FAMGEMEINDE AUFBAUEMN.IMNERHALB
HUR EIMES JAHRES ERSFIELTEM SiCH LOUD HREM PLATZNICHT MUR

iM DER SOOTIROLER MUSIKEZENE, UND WEBDEM MACH AUFTRITTERM
MIT BANDE Wir: SLBcARMOMND, JBO, SPORTEFREUNDE STILLER, Mia.,
IHIONT UMEONSTIU DEN ABEOLUTEN TOP ACTE 1M SUDTIROL GEZAHLT

iLA AC/DE TMBUTE HaWD ALTO ATESiNA E BiMBOLO DI SHOWE UNICH E
EMNTUSIASMANT] € DI MUSICA ROCKE VERAMENTE DUONA. N POCO TEMPDO
EONO RILUBCIT! A RAGGIUNGERE L LORD POETO MEILLA BOEMA MUGICALEL €
DOPO AVER FATTO DEI COMCERTI CON BRUPPI COME SILBERMDHND, JBO,
EFORTEFRELNDOE STILLER, MIA.. FANMDO PARTE DE SRLUSE PO RICHIEST

M ALTD ADIGE



HUBERTII ELEIKTRDO S ER VI CE

BAUMASCHINENSERVICE * FUNKFERNSTEUERUNGEN
HYDRAULIKKRANE ° ELEKTROREPARATUREN ¢ AUTEC KUNDENDIENST

KNAPP HUBERT ¢ ELEKTRO SERVICE
39032 Miihlen in Taufers * Molini di Tures * Am Anger 15
Tel. & Fax 0474 659 027 * Mobiltel. 333 3799980

39032 Mhlen
Gewerbegebiet Aurinum 8
Tel. 0474 659 022

Fax 0474 659 034

tischlerei
==
=NCL

perfekt im raum

www.tischlerei-engl.com




ALPEN CRUISE &
FOR AMERICAN
DREAM CARS

Herzlich willkommen bei den ,,FALKEN* in Sand in Taufers
= Benvenuti dai "FALCHI,, a Campo Tures

Zum 2. Mal in Sudtirol.
Amerikanische Traumautos aus den 50-60-70er Jahren!

Per la seconda volta in Alto Adige.
Auto americane degli anni 50-60-70! che meraviglia!
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Kematen/Sand in Taufers - Tel. 0474 678 004
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Tel. 047329 11 75

Fax 0473 29 17 64 Ganthaler Willi 335 779 0406
www.exald.it Bertacco Karl 335 779 0407




VERANSTALTUNGEN

UND LEGENDARE FESTE
DES FALKEN-CLUB.

MANIFESTAZIONI E FESTE
- LEGENDARIE DEL FALKEN-CLUB
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Ellecosta Rolladen

_@ Gewerbepark Aurinum

Miihlen in Taufers
—== Tel. 0474 658 023
e Fax 0474 658 270
/———= Handy 348 3836527
@9 E-mail: mfo@ellecostq com
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GRABE

HERMETIQ

d. Grober lsidor & Co.
Via Josef-Réd-Weg 11
39030 KIENS/ CHIENES (BZ)

Tel. 0474/565336
Fax 0474/564174

ABDICHTUNGEN - ISOLIERUNGEN IM HOCH- UND TIEFBAU
IMPERMEABILIZZAZIONI - ISOLAZIONI EDILI
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DIE PIONIERE
| PIONIERI

e — . P

OVER "GOLDEN GATE" RUDY KISHAZY, WORLD RECORD OCT. 26, 1973,
FROM MONT BLANC IN FRANCE, 15,766 FEET,

LN A AR TR CALIPORA TIE

bt g o - ¢
LAL's .-J' - £ pld - =
HCPo21902-2/19/72-DEATH VALLEY, CALIF, Bill Bennett, the daredevil
“Australlan Birdman" takes off in his Delta Wing Ski Kite for what is the
world's highest and longest unassisted free flight from Dante's View in Death
Valley, Bennett, 40, of Sydney, Australia, spent Il minutes and 47 seconds
aloft and travelled 6.2 miles to the valley floor, some 5,757 feet below, (UPI)
clm/ho
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DIE RED BULLS /°

LWir sind nur einfache Kunstler, welche Bilder in das Blau des Himmels zeichnen, spek-
takuldre geometrische Figuren, welche nur fir einen Moment sichtbar sind, um dann in
andere Figuren in standiger Bewegung Uberzugehen.

Die Red Bulls sind die bekannteste italienische Kunstflugstaffel, geboren von der Idee
und der Begeisterung von ehemaligen Piloten der legenddaren FRECCE TRICOLORI:
Gian Battista Molinaro, Angelo Boscolo, Beppe Liva, Stefano Giovannelli e Stefano Rosa.
An Bord ihrer russischen Kunstflugmaschinen, den legendaren SU 29 und SU 31, haben
sie Uber 500 Flugvorfiihrungen hinter sich und Gber 60.000 Flugstunden. Sie sind die
Attraktion bei allen wichtigen nationalen und internationalen Flugveranstaltungen.

Wir heif3en sie bei der AIR SHOW — FLUGEL DER WELT IN SAND IN TAUFERS herz-
lich willkommen!

| RED BULLS

»Siamo dei semplici artisti che dipingono quadri nel blu del cielo, figure geometriche
spettacolari che appaiono per un istante soltanto e poi svaniscono in altre figure in pe-
renne movimento.“

I Red Bulls sono la pit famosa pattuglia acrobatica civile italiana, nata dall’idea e dal-
la passione dei piloti Gian Battista Molinaro, Angelo Boscolo, Beppe Liva, Stefano Gio-
vannelli e Stefano Rosa.

A bordo dei mitici SU 29,e SU 31, con oltre 500 esibizioni e 60.000 ore complessive di
volo, questi veterani del cielo, nonostante la loro non piu tenera eta, hanno intrapreso
una nuova sfida per continuare I'antica e prestigiosa tradizione dell’aviazione italiana: le
acrobazie nei cieli per dimostrare che non c’¢ limite al sogne. .

Benvenuti all’AIR SHOW — ALI DEL MONDO A CAMPO TURES!
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Reinhard Haggenmuller

BRROBATIKSEGELFLUG
VOLO ACROBATICO CON ALIANTE

PROGRAMMA VOLO




Freitag, 9. September 2005

vormittags
nachmittags

20.30
23.00

Samstag, 10.
8.00 - 10.30
11.00
11.30
12.00
12.30
13.00
13.30
14.00
14.30
15.00

15.15
15.30
16.00
16.30

20.30
23.00

Sonntag, 11.
9.00
9.30

10.00

10.15

10.30

11.00

11.30

12.00

12.15

12.30

13.00

13.30
14.00

14.30
15.00
15.30
16.00
16.30

FREIES FLIEGEN FUR ALLE
Ankunft - Vorfuhrung und Training der teilnehmenden Piloten

,,CLASSIC ROCK LEGENDS” in der Sporthalle:
THE SPOLPO BLUES BAND (I-Sudetirol)

THEM (Nordirland) ex Band von VAN MORRISON
NIGHT WING Party mit DJ MARC T

September 2005

Freies Fliegen fur alle: Ankunft der teilnehmenden Kunstflugstaffeln

17. Fledge Meeting der legenddren Starrflugel-Drachen MANTA FLEDGE
Flugvorfiihrung des Gleitschirm-Champions MIKE KUNG (A)

Vorfiihrung der Modellfluggruppe Bruneck

Ankunft und Ausstellung der AMERICAN DREAMCARS

Fallschirmgruppe ,,Sudtirol” zeigt ihr Kénnen

Segelflugschlepp mit Motorflugzeugen und Ultralight

Vorfuhrung der neuesten Generation von Flugdrachen

Segel-Kunstflug mit REINHARD HAGGENMULLER (A)

Akrobatik-Flug Show der ,,YAKITALIA” mit vier Flugzeugen vom Typ YAK 52/56 und RV 6
mit dabei Ex-Frecce-Tricolori-Kommandant Maurizio de Rinaldis

Fallschirmvorfihrung mit Red Bull Champion

Flugvorfiihrung des Hubschraubers CH-7 vom Testpiloten und Konstrukteur Igi Barbero
Legendére Doppeldecker im Flug - Boeing Stearman - Pitts Special - Bucker u.a.
Flugvorfuhrung verschiedener Ultralight - Flugzeuge, Motordrachen, Tragschrauber u.a.

,,CLASSIC ROCK LEGENDS” in der Sporthalle:
MANFRED MANN’S EARTHBAND (GB)

LOUD (AC DC Coverband aus I-Sudtirol)

NIGHT WING Party mit DJ Marc T

September 2005

Start der HeiBluftballone

Windenschlepp mit Drachen und Gleitschirmen

Flugvorfiihrung der Modellfluggruppe aus Bruneck

58. Frecce Tricolori Club Innichen - Vorfuhrung des Flugsimulators AERMACCHI MB 339
~SPEED-GLIDING” - Geschwindigkeitswettbewerb fuir Drachenflieger
Zielpunkt-Wettbewerb der Starrflligel-Nostalgie-Drachen ,,MANTA FLEDGE”

ACRO SHOW mit der ,,Tanzenden” Flugstaffel ,,BLUEVOLTIGE” mit ihrem FOURNIER RF5
Formationsspringen der Fallschirmgruppe ,,Sudtirol”

Showeinlage mit Gleitschirm-Champion MIKE KUNG

AIR ALPS prasentiert ihr Linienflugzeug Dornier 328

Akrobatik-Flug Show der ,,YAKITALIA” mit vier Flugzeugen vom Typ YAK 52/56 und RV 6
mit dabei Ex-Frecce-Tricolori-Kommandant Maurizio de Rinaldis

Flugvorfiihrung verschiedener legendérer Flugzeuge wie

Boeing Stearman - Pitts Special - Bucker u.a.

Kunstflugvorfiihrung der THE RED BULLS (ex BREITLING EAGLES) mit 4 SUKHOI 29S
und 1 SUKHOI 31 geflogen von Ex-Piloten der Frecce Tricolori

ULTRA-LIGHT-Flugzeugen, Motorgleitschirmen, Motordrachen, Tragschrauber u.a.
Kunstflugvorfiihrung des weltbekannten Segelflugpiloten REINHARD HAGGENMULLER (A)
UBERRASCHUNG

Vorfiihrung der Berg- und Gletscherpiloten (AIPM) mit ihrem Piper PA18 Supercub
Verschiedene Flugvorfuhrungen bis Sonnenuntergang

Alle Flugvorfihrungen werden kommentiert und mit Musik begleitet vom Présidenten Dr. Karlheinz Auf3erhofer.
NB: Formel 1-Rennen: Ubertragung auf GroRleinwand in der Sporthalle; Kinderbetreuung von ,,Caprisonne”



Venerdi, 9 settembre 2005

mattina
pomeriggio

20.30
23.00

VOLO LIBERO PER TUTTI
Arrivo - dimostrazione ed addestramento dei piloti partecipanti

“CLASSIC ROCK LEGENDS” nel Palazzo dello Sport
The Spolpo Blues Band (I-Sudtirol)

THEM (Irlanda del Nord) Ex-Band di Van Morrison
NIGHT WING PARTY con DJ Marc T

Sabato, 10 settembre 2005

8.00-10.30
11.00
11.30
12.00
12.30
13.00
13.30
14.00
14.30
15.00

15.15
15.30
16.00
16.30 - 19.30

20.30
23.00

volo libero per tutti. Arrivo delle pattuglie acrobatiche partecipanti

17. Fledge Meeting con le famose ale rigide MANTA FLEDGE

Dimostrazione di volo del campione di parapendio MIKE KUNG (A)

Dimostrazione del gruppo degli aeromodellisti di Brunico

Arrivo ed esposizione degli AMERICAN DREAMS CARS

Lancio del gruppo Paracadutisti “Sudtirolo”

Traino di alianti con aerei ed ultraleggeri

Dimostrazione di volo con deltaplani dell’'ultima generazione

Acrobazia spettacolare di aliante col famoso campione REINHARD HAGGENMULLER (A)
Acro-Show con la pattuglia “YAKITALIA” con 4 velivoli tipo YAK 52/56 e RV6

con partecipazione dell’ex-commandante delle Frecce Tricolori Maurizio de Rinaldis
Esibizione di un campione di paracadutismo Red Bull

Dimostrazione dell’elicottero CH-7 del collaudatore e costruttore Igi Barbero
Dimostrazione di aerei leggendari, Boeing Stearman — Pitts Special — Bucker e altri
Esibizione di volo di vari ultraleggeri — deltamotori — autogiri ecc. fino al tramonto

“CLASSIC ROCK LEGENDS” nel Palazzo dello Sport
MANFRED MANN’S EARTHBAND (GB)

LOUD (AC-DC COVERBAND - I-Sudtirolo)

NIGHT WING PARTY con DJ Marc T

Domenica, 11 settembre 2005

9.00

9.30
10.00
10.15
10.30
11.00
11.30
12.00
12.15
12.30
13.00

13.30
14.00

14.30
15.00
15.30
16.00
16.30

Decollo dei balloni aerostatici

Dimostrazione di traino con vericello — delta e parapendio

Dimostrazione di volo degli aeromodellisti di Brunico

58. Frecce Tricolori Club San Candido — presenta il simulatore AERMACCHI MB 339
“SPEED GLIDING”, gara spettacolare di deltaplano

Gara di precisione con le ale rigide “MANTA FLEDGE”

Acro-Show con la pattuglia danzante “BLUEVOLTIGE” con i loro FOURNIER RF 5
Salto di formazione dei paracadutisti del Sudtirolo

Show di parapendio col campione MIKE KUNG (A)

AIR ALPS - presenta I'aereo di linea Dornier 328

Acro-Show con la pattuglia “YAKITALIA” con 4 velivoli tipo YAK 52/56 e RV6

con partecipazione dell’ex-commandante Frecce Tricolori Maurizio de Rinaldis
Dimostrazione di volo di vari aerei leggendari Pitts Special - Boeing Stearman - Biicker e altri
Volo della pattuglia acrobatica “THE RED BULLS” ex BREITLING EAGLES con

4 Sukhoi 29 S + 1 Sukhoi 31 pilotati da ex-piloti delle FRECCE TRICOLORI

Volo di vari aerei ultraleggeri, parapendio con motore, deltamotori, autogiri e altri
Acrobazia spettacolare di aliante col famoso pilota REINHARD HAGGENMULLER (A)
SORPRESA

Dimostrazione dei piloti di volo in montagna (AIPM) con i loro Piper PA 18 Supercub
Varie dimostrazioni di volo fino al tramonto

I voli vengono commentati e accompagnati con musica dal presidente Dott. Karlheinz Ausserhofer
NB: gara Formula 1 - trasmissione su schermo gigante nel Palazzo dello Sport; Spettacoli per bambini



Den Ehrenschutz tber unser Jubildumsfest haben Gibernommen:
Hanno accettato il patrocinio d’onore per la nostra festa:

Dr. Luis DURNWALDER
Landeshauptmann von Sudtirol - Presidente della Giunta Provinciale di Bolzano

Dr. Helga THALER-AUSSERHOFER
Senatorin im Romischen Senat - Senatrice Senato a Roma

Dr. Werner FRICK
Landesrat fur Handel-Industrie-Handwerk - Assessore per il commercio-ind.-artig.

Giorgio MORODER
»0scar“-Gewinner, Komponist und Musiker - vincitore di un ,,Oscar", compositore e
musicista Groden-Los Angeles-Val Gardena
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»
YANITALIA

Die Kunstflugstaffel der YAKITALIA wurde 1999 von einigen flugbegeisterten Piloten gegriindet. Der Name kommt von den
russischen Flugzeugen her, welche sie fur ihre Kunstfliige benutzen: YAK52 und YAK55.

Kaum gegriindet hatte diese Staffel, welche mit Co-Piloten fliegt, gleich einen enormen Erfolg und ist bei vielen wichtigen na-
tionalen Flugveranstaltungen als besondere Attraktion dabei.

Die Staffel YAKITALIA will den Kunstflug in all seiner spektakuléren Form und mit all den Emotionen, welche er beim Piloten
und Zuschauer hervorruft, zeigen.

Die Staffel besteht aus zwei YAK52 und einer YAK55, welche ein Kunstflugprogramm mit héchsten Emotionen fliegen.

Die Piloten sind:

YAK55-RA-2465K

Maurizio de Rinaldis, seit 1983 bei der italienischen Luftwaffe, dort flog er einen TORNADO. Im Jahre 1993 kam er zu den
FRECCE TRICOLORI zuerst als Pilot und spéter sogar als Kommandant.

Solist in der Staffel.

YAK52-RA-3300K

Pilot Carlo Mariani, er ist zur Zeit Kommandant einer BOEING 737. Nebenbei Motor- und Segelkunstflug Ausbildner. Linker
und auch rechter Fltgel in der Staffel.

Copilot Giuseppe Pierantoni

YAK52-RA-3031K

Pilot Domenico Serafini, fliegt seit 1983, hat Gber 3.700 Flugstunden, fliegt seit 1993 Kunstflug mit einer CAP10B. Leader in
der Staffel wahrend des Formationsfluges.

Copilot Carlo Alberto Scopel

.

1l team e nato agli inizi del 1999 da un’idea di due amici (Carlo Mariani e Domenico Serafini) gia piloti acrobatici di aerei e di
alianti e con l'aiuto e la passione di altrettanti amici che hanno fondato appunto la YAKITALIA. Il nome prende spunto dagli
aerei impiegati di costruzione sovietica quali lo YAK 52 e lo YAK 55.

Appena costituita la YAKITALIA ha riscosso notevole successo partecipando, nonostante fosse il primo anno, a varie manife-
stazioni nazionali. Oggi partecipa a tutte le manifestazioni nazionali piu importanti e dal 2001 vanta della partecipazione
agli Open Day organizzati dall’Aeronautica Militare Italiana.

La YAKITALIA vuole promuovere e divulgare il volo acrobatico in tutta la sua spettacolarita proprio perche € in grado di tras-
mettere emozioni cosi forti ad ogni evoluzione.

Attualmente la flotta € composta da due YAK 52 ed uno YAK 55, i quali eseguono un programma in formazione di particola-
re effetto ed emozione.

Componenti del team ed equipaggi:

YAK55-RA-2465K

Maurizio de Rinaldis, in Aeronautica Militare dal 1983 ha volato su velivolo TORNADO. Assegnato alle Frecce Tricolori nel
1993 vi € rimasto per 11 anni ricoprendo le posizioni di gregario, Supervisore all’Addestramento Acrobatico, Capoformazione
ed infine Comandante.

Solista del team.

YAK52-RA-3300K

Pilota Carlo Mariani, attualmente Comandante di Boeing 737 (Airone). E istruttore di volo acrobatico a motore e di aliante.
Gregario sia di destra che di sinistra del team.

Copilota Giuseppe Pierantoni

YAK52-RA-3031K

Pilota Domenico Serafini, 3700 ore di volo. Nel 1993 ha conseguito I"abilitazione al volo acrobatico partecipando a compe-
tizioni nazionali con CAP10B.

Leader YAKITALIA durante il volo in formazione copia.

Copilota Carlo Alberto Scopel
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Der erste mit Turbo FSI®: Audi,

Der neue Audi Ad. Innavation im Blickfeld. Un BB Gedanken folgend ist der neue
Turbo FSI® geboren worden. Das Srgabnis? 200 PS Kraft.
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BLUE VOLTIGE AUF FOURNIER RF4 un d RF5

Die Staffel Blue Voltige wurde im Frihjahr
2000 nach einer ldee von zwei befreundeten
Piloten Fabio lannaccone und Ivan Prizzon
zusammengestellt.

Fabio und lvan besitzen ihren Pilotenschein
seit 17 Jahren und widmen sich seit dem Jahr
2000 dem historischen Motorseglern Fournier
RF4 und RF5.

Die ausgezeichneten Flugeigenschaften dieser
Flugmaschinen haben ihnen die Méglichkeit
eroffnet, einen lang gehegten Traum zu ver-
wirklichen, eine Akrobatikstaffel, die Blue Voltige, zu griinden.

Die Bezeichnung ,,Die tanzende Flugstaffel“ will das Besondere Akrobatikprogramm die-
ser zwei Piloten beschreiben: ihre Flugvorfihrung beruht auf einem sehr eng gehalte-
nen Formationsflug mit harmonischen Figuren, sodass ihr Flug einem Ballet in der Luft
gleicht. Der weil3e Rauch tut das tbrige. Das gesamte Programm dauert 15 Minuten.

Willkommen bei der Air Show Flugel der Welt in Sand in Taufers!

BLUE VOLTIGE SU FOURNIER RF4 e RF5

La pattuglia dei Blue Voltige nasce nella pri-
mavera del 2000 da un’idea di due amici-pilo-
ti accomunati dalla passione per gli aeropla-
ni d’epoca: Fabio lannaccone ed Ivan Prizzon.
Fabio ed Ivan hanno conseguito il brevetto di
pilota civile all'eta di 17 anni e, dopo aver ma-
turato una solida esperienza di volo su velivo-
li da turismo, ad inizio del 2000 si dedicano al
volo con i motoalianti d’epoca Fournier RF4 e
RF5.

Le ottime caratteristiche di volo (anche acro-
batico) di queste macchine hanno offerto la concreta possibilita di realizzare un sogno
da lungo tempo accarezzato: formare la pattuglia danzante dei BLUE VOLTIGE.

La denominazione “pattuglia danzante,, indica la caratteristica non acrobatica del pro-
gramma presentato dai Blue Voltige: la loro esibizione si basa sul volo in formazione
serrata il cui volteggio sviluppa un insieme di figure “dolci,, ed armoniose, tali da sem-
brare un balletto nel cielo che i due motoalianti enfatizzano grazie all’'uso dei fumogeni
bianchi. Il programma completo dura complessivamente 15 minuti.
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Modellfluggruppe
Bruneck

Der Verein besteht bereits seit den 50er
Jahren und zahlt zurzeit ca. 60 Mitglieder
aller Altersstufen und an den Wochenen-
den herrscht am Modellflugplatz in Bru-
neck reges Treiben.

Einige Modellbauer beschaftigen sich mit
dem Bau traditionsreicher Flugmodelle in
feinster Holzbauweise, wahrend sich an-
dere mit allerneusten Materialien und
Techniken und unter Anwendung aktuel-
ler Kenntnisse der Aerodynamik absolute
»High-Tech” Modelle bauen.

So ist es nicht verwunderlich, dass die
Gruppe im In- und Ausland, bei verschie-
denen Wettbewerben mit hervorragenden
Platzierungen aufwarten kann, und bei
Schaufliegen und Fliegertreffen die Auf-
merksamkeit des Publikums auf sich
zieht.

Gruppo aeromodel-
listi Brunico

I gruppo esiste gia dagli anni 50 e conta
oggi ca. 60 soci di ogni eta. Durante il fine
settimana ci ritroviamo all’aeroporto di
Brunico, dove effettuiamo tanti voli.
Alcuni soci costruiscono modelli “oldti-
mer,, utilizzando ancora solo il legno co-
me materiale pincipale, altri utilizzano
materiali e tecniche di ultima generazio-
ne fruttando le conoscienze dell’aerodina-
mica attuale, sono in grado di costruire
modelli “High Tech,,.

Per questo il gruppo ¢ attivo in gare este-
re e italiane con buoni piazzamenti, e
partecipa attivamente a raduni e show at-
tirando I'attenzione degli spettatori.

Info: Adang Peter
Tel. 0039 335 6195117
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Tricolori /= i Frecce

Die Flugstaffel des italienischen Militars ist wohl auf der ganzen Welt bekannt. Sie gilt als Aushangeschild des her-
vorragenden Konnens und der Erfahrung der Piloten und Techniker der Italienischen Luftwaffe.

Der Frecce Tricolori Club Innichen-Pustertal wurde im Jahre 1996 gegriindet. In den wenigen Jahren ist die Mit-
gliederzahl bereits auf 950 aus dem In- und Ausland angewachsen. Ausgehend von der Bewunderung dieser auf3er-
gewdhnlichen Flugstaffel liegt dem Club ein soziales Engagement am Herzen. So wird mit den jahrlichen Einnahmen
aus verschiedenen Veranstaltungen, dem Verkauf von Werbeartikeln und den Mitgliedsbeitragen unterschiedlichen
Projekten unter die Arme gegriffen. In erster Linie flief3t die finanzielle Unterstiitzung in das Krebszentrum C.R.O.
in Aviano (PN). Besonders krebskranken Kindern will der Club ein wenig Freude bereiten. So beteiligte er sich bei-
spielsweise an der Hilfsaktion des Krebshilfe-Vereins Galaleus. 30 Kinder aus Peru, Argentinien und Chile verbrach-
ten im Marz 2004 eine Woche Winterurlaub in Sudtirol. Im Rahmen dessen organisierte der Club fir die Kinder ei-
nen Besuch am Flughafen von Rivolto, Stationierungspunkt der ,Frecce Tricolori“. Naturlich unterhalten die
Clubmitglieder und die Piloten der Flugstaffel auch persénlichen Kontakt. So verbringt die ,,Frecce Tricolori“ jedes
Jahr im Februar ihren Skiurlaub auf dem Haunold in Innichen und beteiligt sich rege am organisierten Club-Pro-
gramm. Ski- und Rodelrennen, Langlauf und EisstockschieRen sind nur einige der gemeinsamen Aktivitaten.

La pattuglia acrobatica militare italiana & sicuramente famosa in tutto il mondo. E I'insegna dell’abilita e dell’espe-
rienza dei piloti e dei tecnici dell’Aeronautica Militare Italiana. Il club Frecce Tricolori San Candido-Val Pusteria ¢ sta-
to fondato nel 1996. Nei pochi anni della sua esistenza il numero di iscritti & salito a 950, provenienti dall’ltalia e dal-
I'estero. 1l club si fonda sull’'ammirazione per una pattuglia acrobatica unica al mondo, ma con lo stesso entusiasmo
si dedica all'impegno sociale. Cosi il ricavato annuo proveniente dalle diverse iniziative, dalla vendita di gadget e dai
contributi degli iscritti viene utilizzato per sostenere diversi progetti. In prima linea i proventi vanno al Centro di
Riferimento Oncologico C.R.O. di Aviano (PN). Il club si dedica soprattutto a portare un po’ di gioia ai bambini ma-
lati di cancro, ad esempio partecipando all’iniziativa dell’Associazione Galaleus: 30 bambini provenienti da Peru, Ar-
gentina e Cile nel marzo 2004 hanno passato una settimana di vacanza invernale in Alto Adige. Nell’ambito di questa
iniziativa il club per loro ha organizzato una gita a Rivolto, sede delle "Frecce Tricolori,,.

Ovviamente i membri del club ed i piloti curano anche il contatto personale. Infatti le "Frecce Tricolori,, ogni anno a
febbraio passano la loro vacanza sugli sci sui Baranci di San Candido, partecipando attivamente all’intenso program-
ma del club. Gare di sci e di slittino, fondo e birilli su ghiaccio sono solo un esempio delle attivita comuni.




MEHR BERATUNG, MEHR AUSWAHL
FUR IHRE ERSPARNISSE

ORMULA

Formulad% ist die innovative Lisung von Banca Generali, die es dem Anleger eelaubt, die
eigene Liquiditdt kurziristig mit einer hohen Verzinsung anzulegen. Der Anleger, der ein
Investmentproduki von Banca Generali zeichnet, erhalt filr seine Liquiditat einen
Brutlozinssalz von 4% p.a. (netlo 3,5%) bei einer Laulzeil von 3 oder 6 Monaten.

Wdhere Informationen erhalten Sie:
im Biiro der Anlageberater Banca Generali
Mair Wolfgang
Taufererstr. 1/a - 39031 Bruneck
Tel. 0474-538609 Fax 0474-531041 Mobil 348-7063061

BANCA GENERALI

Wor der Zeichnung den Zelchrungsprospelo: lesen

Die Bank fiir |hr Vermégen




Speikboden

Berghahnen - Funivie

ast wie fliegen!




Auer Richard OHG d. Auer Hans Peter & Co.

Zum Hohen Kreuz 1 « 39031 St. Georgen - Bruneck
Telefon 0474 55 12 66

E-Mail: richard.auer@rolmail.net
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‘ GLASEREI
TISOT ALFRED & C. OHG
39040 VAHRN
e
FZ;( 0472 20 88 89 I BLEIVERGLASUNG
E-mail: tisot@dnet.it > SICHERHEITSGLAS
I |SOLIERGLAS - eigene Produktion
B pPLEXI
B” GANZGLASANLAGEN
; ot el . :
& L : H
2 o Edle Obstbrande '
% = Acquaviti nobili /11
: o ey
” -ﬁn;'.-'-"t"w'L ™
® Dr. Johannes Aichner
D, Aschner Edelbrance erhalten Sie direkt beim Erzeuger oder bel: | Farmacia
Direttamente dal produttore o presso | seguenti rivenditorl; Tel. +39 0474 678035
www, apotheke-farmacia.it
Innichen / San Candido Brixen | Bressanone Sand in Taufers | Campo Tures
Vinothek KARADAR Enateca PHARMAZIE MUSELM / Getranke HAIDACHER Bitite
MUSED FARMACEUTICO

@ MOBEL

Plankensteiner
Ilhr K6chenproduzent

o o o 4~
Mobel Plankensteiner
Gewerbezone Mihlen 2
Tel. 0474 / 65 90 31
Fax 0474 / 65 90 28
39032 Muhlen in Taufers
E-Mail: info@moebelplankensteiner.it
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") W W U STLORENZEN BAU

BRUNECK
MALERARBEITEN-DEK ORATIVE FASSADEN-VOLLWARMESCHUTZ

Aue 16 Fax 0474 - 4767 17
39030 St.Lorenzen BZ Mobil: 348 - 422 422 4




LEITHER AG-SpA
Brennerstr.-\fia Brennero, 34
[-32049 Sterzing-Vipiteno
infoi@leitner-lifts.com

www leitner-lifts. com

A LEITNERGROUP Company

LEITNER

FoO D aeWw aLy s

Niedrigenergie - Pusswhuus_fb‘lpiier

Die et Tmafﬁrgmﬁm&dn

Tischlere

Brufiher HIE

Maobel - Innenawsbau - Thren - Fanster = K-Wert bis < 0.8 Wim? K

= Engrgiasporend
Hondwardkesrona 13 - 39040 Frasan el (BT - QH inch Holz
Tl D472 547149 - o 0472 A4TR35 cloghich gus
e-mail : orunner@rcimal.nat = Eiganae Hamstallung

= schmackhafte Pizzas

v tradizionelle siidtiroler Gerichte
Der Treffpunkt fiir groB und klein w= hausgemachte Kuchen

GeniefSen Sielin unseren gemiitlichen Stuben == leckere Eisbecher

oder aufider. Sonnenterrasse . : o
wahrend lhre Kleinen sich im

Kinderspielzimmer, auf dem
Kinderspielplatz oder auf unserer
einmaligen Rutschbahn austoben
konnen. Ruhetag ausserhalb

der Saison Donnerstag.

Im Monat August und in der
Wintersaison auch Mittags Pizza.

Fam. Leitner
Vals 6b - Jochtal
139037 Vals/Miihlbach
Tel. 0472 547221
Fax 0472 547001
service@die-muehle.it
www.die-muehle.it

BAR “ Fiiz




PROFI - REIN NIEDERBRUNNER OHG

des Niederbrunner Andreas & Roland
Anton-Pargger-Weg 3
39030 Uttenheim

Tel. + Fax: 0474 596256
Handy A.: 349 5103368
Handy R.: 340 5036964

BAUUNTERNEHMEN ¢ IMPRESA COSTRUZIONI

(QINIEDERWIESER
SASUNTEEAE L WPFESA oSz

NIEDERWIESER WALTER

Gewerbezone 12 « 1-39032 Muhlen in Taufers
Tel 0474 659205 « Fax 0474 659205
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39032 Sand in Taufers - Industriestrafie 4 - Tel. 0474 678 245 - Fox 0474 679 235
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k,.,:. W {"".1‘-1 @ Private Hausherren Proprietari di casa
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@ Plarreien Parrocchie



Wer richtig dammt, der spart beim Heizen! |

Fordem Sie unseren neven Kalalog mnc

Dammsysteme fiirs
KlimaHaus

[Know-how am Bau]

Bropeck J-G.-Mahl-Strafle 34 Tel 0474 572 500

Briven Viticno-Venelo-StroBo 61 Tol, 0472 821 818
Eppan Hancwermmtrafe 11 Tel 0471 662 118
Sand in Tawlers industiasirafio 12 Tol, 0474 688 244
Latsch HaupistraBe 1 Ted, 0473 623 035

Maort Via Dants, 68/70 [Trenta) Tel. 0464 617 016

Bargo \ia vicenza, &6 (Trenlo Valsugana) Tal, 0461 753 208

info@bauexpert.it  www.bauexpert.it

Riesenauswahl
~ — _SUPER PREISE

Pa

T
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Wir werden mit

jedem Schutt fertig.

'r‘\-d uuuuuu e 5 I 0474 505056 E-Mall: info@awrit
390][-\ Canis (B} ? ¥ 0474 G053 B2 waww Dwrit

Zimmerei und Tischl
@ Zimmerei Rieder Adolf

Handwerkerzone 2 - Tei

Tel. 047%/546 292 - ruﬂm 46 035

mail: riederi® mailpostit




www.riadruck.com

A\

L Gasthof \\ Pizzeria Fam. Kirchler

Weif3enbach 16
39030 Ahrntdl
Tel. 0474 680127
Fax 0474 670044

elelstro lechner paul J.

Elektroinstallationen
EIB- und Bio-Installationen

TV-SAT-Anlagen - Beleuchtung

Maurlechen-Antratt 21 39030 Luttach
Tel. 0474 671 B18 Fax 0474 670 500
www.elektro-lechner.it info@elektro-lechner.it




H=LLA

JALOUSIEN
MARKISEN
ROLLLADEN

Rienzfeldstr. 30 Gedi-Center- 39031 Bruneck
Tel. 0474 555 886 - Fax 0474 555 760
www.hella.co.at - bruneck@hella.co.at

PRA \\\\\{ Bauschutt-Recycling,

Pustertaler Bauschutt Recycing Anlage GmbH
Raccolts € smaltmento dei rifiut sobdi %

WML e, Ty

§0° 1g0f M ,,;e“ 5:""“‘%11'-‘"
g e A

PRA GmbH- Teblochersirasse 10 - 39031 Bruneck (BI] - Tel. + Fox 0474 - 40 14 48 - E-mail: info@pro-bruneck. com




Wir fahren SCHWEFELFREI
Inviaggio SENZA ZOLFO

Busse = Reisebiiro

OBERHOLLENZER

Autoservizi » Agenzia Viaggi

v o T
Sdtirol « Al Adige

;;,n ‘ www.oberhollenzer.com

- o Reisebuzse » Autobus Granturismo

" @ . Liniendienst « Autoservizi di Linea
Quatt®

Reisebiiro « Agenzia Viaggi

678 g8o «» Fax o474 679 212

lhr Service am Bau

Winkler Karl

|

Vollwarmeschutz

HuntsdorferstraBe 28b Innen- und AuBenputze
Weitental Isolierputze

39030 Vintl

Telefon: 0472 54 82 36 Unterbdden mit FlieBestrich
Fax: 0472 54 82 36 Unterbdden traditionell
Handy: 393 90 39 705 Industriebdden

E-Mail: karl_winkler@roalmail.net

R S
MwSt.-Nr.: 02357330212 ampen in Fisengra
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www.airalps.com

] 3 x tigl. nach Miinchen
ab Bozen: %X Higl: ndch o
B .,
‘ﬁ & Fliegen Sie in die ganze Welt
' via
Munchen und Rom|

Information/Buchung in Ihrem Reisebiiro oder:

Air Alps Aviation Tel. +43(0)512 292729-99
@: reservations@airalps.at

I{( A. KAUFMANN PE RI®

BETONSCHALUNGEN SCHALUNGEN
BAUMASCHINEN GERUSTE
GERUSTE

39100 BOZEN / St. Anton 1
Tel. 0473 212603 - Fax 0473 275616

Mobil-Tel. 335 5858840
E-mail: meraner.service.kg@dnet.it




Forte di Bard in Aosta

Einriistung der gesamten
Befestigungsanlage mit
Layher Blitz - und Universalgeriist
(ca 28.000 m?® Geriistfliche)
zur Sanierung der Festung.

SPARER

Umiceraimes Sar 80 Vs Wiva o S
WSl L Pl Eppuan FAHS & Paoke Appuano
Tel. 0471 - 63 70 25
Fax 0471 -63 70 19
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FEMSTER » TUHEN = WINTERGARTEN « FASSADEN » SCHAUKASTEN « DACHKUPFELN » VERGLASUNGEN JEGL CHER ART

M Ehr Tr a nspﬂr enz VITRALUX
fiir Siidtirol...

. VITRALUX - wir haben
elne klare Linle!

Keine Kompromisse bel der
Werkstoffwahl|, klare Zlele
bel der Erwelterung des
Anwendungsbereichs unse-
rer Produkte, keln Zigern
bei der Umsetzung innovati-
ver ldeen

Fragen Sie die INFOLINE
fiir mehr Sonnenschein:
Telefon 04 74 37 66-00

‘ 8

MITRALUX GMEH « 00 8 MAHL STRASSE 25 « | 39031 BRUMECK jBZ] « INFO@VITRALUX AT « WWW. Y TRALUX, T

im Hoch- und Tiefbau

Bauplus GmbH | Tel. 0474 550768
J.-G.-Mahl-Strasse 16 39031 Bruneck

Lichtbander

Lichtkuppeln




;iNir ba Ei’éi

fur Sie.

SEESTE BAL, Pacinattistr. 3, Bazen
Tel. 0471 246 811
maildpseeste.it - www.seeste.com

K. Wirikles GGmbH = Resoumoisshaffung
Darmont, 67 = |- 39032 Sond in Towlors (B
Tol 00T 7 678 131 + FaxDAM ¢ G786 G468

g-‘r- Wir danken all unseren Sponsoren und Génnern .
m fiir ihre wertvolle Unterstiitzung! Allen voran:

- der STIFTUNG SUDTIROLER SPARKASSE

- der SPARKASSE AG

- der AUTONOMEN PROVINZ BOZEN

- dem Landesrat fiir Handwerk, Industrie und Handel
- dem Landesrat fiir Tourismus

Verantwortlicher Dr. Karlheinz AuBerhofer
Info: Tel. 0039 0474 554 666 - 0039 340 4192977
www.falkenclub.com




www.wieser.it

...power that moves

o WIESER

Karl Wieser O.H.G. - 39032 Mihlen in Taufers




@ CLASSIC ROCK LEGENDS *&%)

Fr/Ven 20.30

* SR THE SPOLPO BLUES BAND

Sepl'. 23.00 EX BAND VAN MORRISON
“GLORIA - IT’S ALL OVER
NOW BABY BLUE”

THE BELFAST BLUES BAND

NIGHT WING PARTY MIT DJ
Sa/SabWI kD

LPMANFRED
= MANN’S
“MIGHTY QUINN -

EARTH BAND e

““LOUD tovie sano

NIGHT WING PARTY MIT DJ MARC T

SAND IN TAUFERS - SPORTHALLE
CAMPO TURES - SUDTIROL

10. - 11. Falkenclub Airshow - www.falkenclub.com

v vl STLORENIEN
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